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Por este medio le remito copias fotostaticas de los siguientes oclimentos
correspondientes a los Procesos de Licitacién que se han realizado en el mes de junio del
afio 2019, los cuales también se le envian los enlaces de publicacion de Honducompras
mediante correo electrénico:

e NOTIFICACION DECLARADA FRACASADA, derivado de la Licitacion Publica
Internacional No. 100-013/2018 "Adquisicion de Equipo de Comunicacién y
Ampliaciones Informdticas para la Recepcién, Almacenamiento y Presentacion
Automatica de Datos Recolectados por la Red de Estaciones de Monitoreo
Hidroclimatolégico de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica".

e NOTIFICACION DE ADJUDICACION, derivado de la Licitacion Privada No. 100-021/2018
"Construccién de Obras Civiles y Montaje Electromecanico para la Finalizacion y
Puesta en Marcha del Proyecto Hidroeléctrico Quilio 2".

e« ACTA DE AUDIENCIA PUBLICA DE RECEPCION Y APERTURA DE OFERTAS, Licitacion
PUblica Nacional No. 100-005/2019 “Contratacién de los Servicios de Vigilancia
Privada para las areas Centro Sur, Centrales Hidroeléctricas, Noroccidental y Litoral
Atlantico”.

e ACLARACION No. 1, derivado de la Licitacién Publica Nacional No. 100-005/2019
“Contratacién de los Servicios de Vigilancia Privada para las areas Centro Sur,
Centrales Hidroeléctricas, Noroccidental y Litoral Atlantico”.
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ACTA DE AUDIENCIA PUBLICA DE RECEPCION Y APERTURA DE OFERTAS, Licitacion
Publica Nacional No.100-006/2019 “Contratacién de la Pdliza de Fidelidad y Casco
Maritimo de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)”.

ACLARACION No. 1, derivado del proceso de Licitacion Publica Nacional No. 100-006/2019
“Contratacién Péliza de Fianza de Fidelidad y casco Maritimo de la Empresa Nacional
de Energia Eléctrica (ENEE)".

AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL, derivado del proceso de Licitacién No. 100-
007/2019 “Servicio de Fotocopiado para las diferentes oficinas de la Enee, en Tegucigalpa,
Zona Noroccidental, Litoral Atlantico y Centrales Hidroeléctricas”.

DOCUMENTO BASE, derivado del proceso de Licitacion No. 100-007/2019 “Servicio de
Fotocopiado para las diferentes oficinas de la Enee, en Tegucigalpa, Zona Noroccidental,
Litoral Atlantico y Centrales Hidroeléctricas”.

ACTA DE AUDIENCIA PUBLICA DE RECEPCION Y APERTURA DE OFERTAS, Licitacion
Publica Nacional No.100-010/2019 “Suministro de la Péliza de Seguros de la Enee
(MACROPOLIZA)".

ACLARACION No. 1, derivado del proceso de Licitacion Publica Nacional No.100-
010/2019 “Suministro de la Péliza de Seguros de la Enee (MACROPOLIZA)”.

ADENDUM No. 1, derivado del proceso de Licitacion Publica Nacional 100-010/2019
“Suministro de Péliza de Seguros de la Enee (MACROPOLIZA)”.

AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL, derivado del proceso de Licitacion No. 100-
011/2019 “Suministro de Combustible Bunker y Aceite Lubricante para Generacion
de Energia Eléctrica en la Centrales Térmicas propias de Enee”

DOCUMENTO BASE, derivado del proceso de Licitacion No. 100-011/2019 “Suministro
de Combustible Bunker y Aceite Lubricante para Generacién de Energia Eléctrica en
la Centrales Térmicas propias de Enee”

AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL, derivado del proceso de Licitacién Publica Nacional
No. 100-012/2019 “Suministro, Puesta en Operacion, Operacion y Mantenimiento de Cuatro
Subestaciones Moviles a ser instaladas en Subestaciones Eléctricas de ENEE”

DOCUMENTO BASE, derivado del proceso de Licitacion No. 100-012/2019 “Suministro,
Puesta en Operacién, Operacién y Mantenimiento de Cuatro Subestaciones Moviles a ser
instaladas en Subestaciones Eléctricas de ENEE”
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e ENMIENDA AVISO DE LICITACION, derivado del proceso de Licitacion No. 100-012/2019
“Suministro, Puesta en Operacién, Operacién y Mantenimiento de Cuatro Subestaciones
Moviles a ser instaladas en Subestaciones Eléctricas de ENEE”.

e AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL, derivado del proceso de Licitacion No. 100-
013/2019 “Prestacion de los Servicios Generales de las Centrales Hidroeléctricas
Cafaveral-Rio Lindo y El Nispero”

e DOCUMENTO BASE, derivado del proceso de Licitacion No. 100-013/2019 “Prestacion
de los Servicios Generales de las Centrales Hidroeléctricas Cafaveral-Rio Lindo y El
Nispero”

Atentamente.

Cc: Archivo
LFLYM
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AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL No.100-007/2019

“SERVICIO DE FOTOCOPIADO PARA LAS DIFERENTES OFICINAS DE LA ENEE, EN TEGUCIGALPA, ZONA
NOROCCIDENTAL, LITORAL ATLANTICO Y CENTRALES HIDROELECTRICAS”

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) invita a los oferentes elegibles interesados a presentar ofertas selladas para “SERVICIO DE
FOTOCOPIADO PARA LAS DIFERENTES OFICINAS DE LA ENEE, EN TEGUCIGALPA, ZONA NOROCCIDENTAL, LITORAL ATLANTICO Y CENTRALES

HIDROELECTRICAS”

El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de fondos nacionales.

La licitacion se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacién Publica Nacional (LPN) establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento.

Los oferentes interesados podran adquirir el pliego de condiciones de la presente licitacion, a partir de la fecha, mediante presentacion de una
solicitud por escrito a la direccién fisica indicada abajo, en un horario de 8:00 a.m. a 4:00 p.m., La solicitud presentada debe venir acompanada de un
recibo de pago por L. 500.00 (Quinientos Lempiras exactos), cantidad no reembolsable que deberd ser depositada en el Banco Central de Honduras en
la cuenta de la ENEE N° 12100-01-000118-5. Los documentos de la licitacién también podrén ser examinados en el Sistema de Informacion de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Atencién Direccién de Licitaciones, ubicada en el cuarto piso del Edificio Corporativo El
Trapiche Il, situado en la Residencial El Trapiche, frente a “Mudanzas Internacionales”, Tegucigalpa M.D.C. a mas tardar el dia martes 06 de agosto
2019 a las 02:00 p.m. Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de los
Oferentes que deseen asistir en la direccién indicada, a las 02:15 p.m. en fecha 06 de agosto de 2019. Todas las ofertas deberan estar acompafiadas
de una Garantia de Mantenimiento de la oferta por un monto equivalente de al menos un 2% del valor total de su oferta.

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)
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DOCUMENTO DE LICITACION
LICITACION PUBLICA NACIONAL

No. 100-007/2019

“QERVICIO DE FOTOCOPIADO PARA
ILAS DIFERENTES OFICINAS DE LA
ENEE, EN TEGUCIGALPA, ZONA
NOROCCIDENTAL, LITORAL
ATLANTICO Y CENTRALES
HIDROELECTRICAS?”

Fuente de Financiamiento:
FONDOS NACIONALES

Tegucigalpa, marzo 2019
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la | 1.l EI Comprador indicado en los Datos de la Licitacién (DDL) emite

licitacion estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de los bienes y
servicios conexos especificados en Seccion V1, Lista de Requisitos.
El nombre y niamero de identificacion de esta Licitacién Publica
Nacional (LPN) para adquisicion de bienes estan especificados en
los DDL. El nombre, identificacion y nimero de lotes estan
indicados en los DDL.

12 Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacién en formaj
escrita (por ejemplo, por correo electronico) con prueba
de recibido;

(b)  “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 51  La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiard cor
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de financiamientd
especificada(s) en los DDL.

3. Fraude y corrupcion 31 Bl Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores Y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades @
personas oferentes por participar o participando en procedimiento
de contratacién, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferenteg,
contratistas, consultores Y concesionarios (incluyendo su

respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar ]i{
mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y lz

negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude
corrupcion estén prohibidos.

32 Sise comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dg
o mas oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, si
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubiera
incurrido.

==

33 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en quy
se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

¢]

4. Oferentes elegibles 4.1 Podran participar en esta Licitacion todas las empresas que
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidps
en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme ppr
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publida,
cohecho,  enriquecimiento __ilicito, negociaciongs




7

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(h) Haber intervenido directamente O COMO asesores cn
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion; e,

(i) Estar suspendido  del Registro de Proveedores 'y
Contratistas o tener vigente sancion de suspension para
participar  en procedimientos de  contratacion
administrativa.

42  Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos |
que se indique otra cosa en los DDL:

(a) laOferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacién legal para todos los socios;

(b) todos los socios seran responsables mancomunada Y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato dg
acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios debera ser designado comg
representante y autorizado para contrae
responsabilidades y para recibir instrucciones por y ¢t
nombre de cualquier o todos los miembros de de
Consorcio;

°2

(d) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo g
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;

(e) conlaOfertase debera presentar el Acuerdo de Consorcip
firmado por todas las partes.

43 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencja
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las IAO, cuando el Contratante razonablemente ja
solicite.

5. Elegibilidad de los 51 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarge
Bienes y Servicios de conformidad con el contrato pueden tener su origen en cualquier
Conexos pais

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los 6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las Partes 1, 4, y
Documentos de 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacion se indicap y
Licitacién deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en virfud

de 1a Clausula 8 de las TAO.
L k. }
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Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador consi&ﬂ
necesario enmendar los Documentos de Licitacion, debera hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Cldusula 8 y Sub clausula
24.2, de las TAO.

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

8.1

8.2

8.3

8.4

El Comprador podra, en cualquier momento antes del vencimiento
del plazo para presentacion de ofertas, enmendar los Documentos de
Licitacién mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formaré parte integral de los Documentos de
Licitacién y deberé ser comunicada por escrito a todos los que hayan |
obtenido los documentos de Licitacién directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran ademas en
el Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(ww.homducommas.gob.}m).

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un plazo
razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en 13
preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Sub clausula 24.2
de las TAO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de 1a Oferta

9.1

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparaciof
y presentacion de su oferta, y el Comprador no estard sujeto ni serll
responsable en ningiin caso por dichos costos, independientemente d
la modalidad o del resultado del proceso de licitacion.

o

10. Idioma de la Oferta

10.1 La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relativgs

a la oferta intercambiados entre el Oferente y el Comprador deberdn
ser escritos en espafiol. Los documentos de soporte y materi A
impreso que formen parte de la Oferta, pueden estar en otro idion}a

con la condicion de que los apartes pertinentes estén acompafiad
de una traduccién fidedigna al espaiiol. Para efectos
interpretacion de la oferta, dicha traduccion prevalecerd.

11. Documentos que
componen la Oferta

11.1 La Oferta estard compuesta por los siguientes documentos:

(a)  Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad cpn
las Clausulas 12, 14y 15 de las TAO;

(b)  Garantfa de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad don
la Cléusula 21 de las IAO;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario de la ofertr a
comprometer al Oferente, de conformidad con la Cléusulaj22

de las TAO; —J
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14.5 Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado Derechos |
Pagados, lugar de destino convenido), DAP (Delivered At Place:
Entrega en lugar, de destino convenido) y otros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicion vigente de Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org), segin se indique en los DDL. Los precios
deberan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de
Precios incluidos en la Seccion IV, Formularios de la Oferta. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el tnico
proposito de facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas.
Esto no limitard de ninguna manera el derecho del Comprador para
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podra incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pafs elegible, de
conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. Asimismo, el
Oferente podra adquirir servicios de seguros de cualquier pais
elegible de conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. Los
precios deberdn registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el lugar
de destino convenido en Honduras especificado en los
DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados 0 poT
pagar sobre los componentes y materia prima utilizada
en la fabricacién o ensamblaje de los bienes;

(ii) todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto qud
obligue Honduras a pagar sobre los Bienes en caso dg
ser adjudicado el Contrato al Oferente.

14.6 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucié:l
del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacion por ningt
motivo.

14.7 Si asi se indica en la sub clausula 1.1 de las TAO, el Llamado
Licitacion sera por ofertas para contratos individuales (lotes) o par|
combinacién de contratos (grupos). A menos que S€ indique 1
contrario en los DDL, los precios cotizados deberan corresponder 3
100% de los articulos indicados en cada lote y al 100% de 14
cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes qu
deseen ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la adjudicaciq
de mas de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentd
aplicables de conformidad con la Sub cléusula 14.4 de las TA(
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas
abiertas al mismo tiempo.

IR R AR A

=

S

15. Moneda de 1a
Oferta

15.1 El Oferente cotizard en Lempiras salvo que en los DDL se indique que
log Oferentes podrén expresar el precio de su oferta en cualquir
moneda plenamente convertible. En tal caso, los Oferentes qfie
deseen que se les pague en varias monedas, deberén cotizar su ofefta
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presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el
formulario incluido en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta.

(b)  que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que
no esta establecido comercialmente en Honduras, el Oferente
esté o estard (si se le adjudica el contrato) representado por un
Agente en Honduras equipado y con capacidad para cumplir
con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones y
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones
del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas;

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccion [11, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.

20. Periodo de Validez
de las Ofertas

20.1

20.2

20.3

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo determinado
en los DDL a partir de la fecha limite para la presentacion de ofertas
establecida por el Comprador. Toda oferta con un periodo de validez
menor sera rechazada por el Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo da
validez de la oferta, el Comprador podra solicitarle a los Oferenteq
que extiendan el periodo de la validez de sus ofertas. Las solicitude
y las respuestas seran por escrito. La Garantia de Mantenimiento dg
Oferta también ésta deberd prorrogarse por el periodd
correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que sg
le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A lo
Oferentes que acepten la solicitud de prorroga no se les pedira rI

t

permitira que modifiquen sus ofertas, con excepcion de lo dispues
en la Sub cléusula 20.3 de las IAO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se retrasasg
por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir dél
vencimiento del plazo inicial de validez de 1a oferta, el precio dgl
Contrato ser4 ajustado mediante la aplicacion de un factor que setd
especificado en la solicitud de prorroga. La evaluacion de la oferfa
deberé basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el ajusje
mencionado.

21. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

L

21.1

2152

El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, urja
Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por El
porcentaje estipulado en los DDL y denominada en Lempirds.
En caso de que la oferta se presente en moneda diferente, a 1ps
fines del calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferfa,
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71.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ‘.

ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta, o seglin
se indique en los DDL

22. Formato y firma de |22.1 El Oferente preparard un original de los documentos que
la Oferta comprenden la oferta segun se describe en la Clausula 11 de las IAO
y lo marcaré claramente cOmo “ORIGINAL”. Ademas, el Oferente
debera presentar el nimero de copias de la oferta que s¢ indica en
los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En
caso de discrepancia, el texto del original prevalecera sobre el de las

copias. |

22.2 El original y todas las copias de la oferta deberén estar firmadas por
la persona debidamente autorizada para firmar en nombre del
Oferente.

223 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona qug
firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion, Sello e 731 Los Oferentes siempre podréan enviar sus ofertas por correo ¢

Identificacion de las entregarlas personalmente. Los Oferentes tendrén la opcion d
Ofertas presentar sus ofertas electronicamente cuando asi se indique en
los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluiran el original y cadh
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran
permitidas en virtud de la Clausula 13 de las TAO, an
sobres separados, cerrados en forma inviolable [y
debidamente identificados como “ORIGINAL” |y

. “COPIA”. Los sobres conteniendo el original y 1s

copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El resfo

del procedimiento sera de acuerdo con la Sub clausula

23.2 de las TAO.

232 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a) levarel nombre y la direccion del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccién que se indjca
en la Sub clausula 24.1 de las TIAO;

(c) llevarla identificacion especifica de este proceso de licitacjon
indicado en la Clausula 1.1 de las TAO y cualquier ¢tra
identificacion que se indique en los DDL; y
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26.3 Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el
intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y
la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la

hubiese.
27. Apertura de las 27.1 El Comprador llevara a cabo ol Acto de Apertura de las ofertas en
Ofertas publico en la direccién, fecha y hora establecidas en los DDL. El

procedimiento para apertura de ofertas presentadas electronicamente
si fueron permitidas, es el indicado en la Clausula 23.1 de las TAO.

272 Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran
en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto
sino devuelto al Oferente remitente. No se permitird el retiro de

. ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente

contenga la autorizacion valida para solicitar el retiro y sea leida en|
voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Seguidamente, s¢
abriran los sobres marcados como «gUSTITUCION” se leeran en
voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que estd

siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se devolverd a

Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucion a menos que

la comunicaciéon de sustitucién correspondiente contenga ung

autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz altd
en el acto de apertura de las ofertas. Los sobres marcados com@

“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la ofert

correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas

a menos que la comunicacion de modificacion correspondient

contenga la autorizacion valida para solicitar la modificacion y sé

leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente §
consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen en va
alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

o

N O &

773 Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en vQz
‘ alta: el nombre del Oferente'y si contiene modificaciones; los precips

de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas alternativas; la
existencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier
otro detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente 1bs
descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se considerarpn
en la evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con la Shb
clausula 25.1 de las IAO.

27.4  El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las oferfas
que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro,
sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por lote| si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativag si
estaban permitidas; Yy la existencia o no de la Garantia |de
Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitara a los representantes dejlos
Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del gcta
ser4 distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a tiempg, ¥

L serd publicado en linea si fue permitido ofertar electronicamente. {na
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30.3

(b)  limita de una mancra sustancial, contraria a los Documentos
de Licitacién, los derechos del Comprador o las obligaciones
del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion

competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas

que se ajustan sustancialmente a los Documentos de

Licitacion.
Qi una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, debera ser rechazada por el Comprador y el Oferente no
podré ajustarla posteriormente mediante correcciones de las|
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias, errores
y omisiones

31.1

312

313

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna diferencia u
omisi6n cuando ésta no constituya una desviacion significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra solicitarle al Oferente que presenta
dentro de un plazo razonable, informacion o documentacion
necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas cof]
requisitos no significativos de documentacién. Dichas omisiones ng
podran estar relacionadas con ninglin aspecto del precio de la Oferta
gi el Oferente no cumple con la peticion, su oferta podra sef
rechazada.

Vi

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con lo
Documentos de Licitacion, el Comprador corregird €rrorc
aritméticos de la siguiente manera:

(a)

izl

o

si hay una discrepancia entre un precio unitario y el prec
total obtenido al multiplicar ese precio unitario por 1
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario
el precio total serd corregido, a menos que hubiere un err
en la colocacion del punto decimal, entonces el prec
precio unitario;

w

T

obvio 0

total cotizado prevalecerd y se corregira el

si hay un error en un total que corresponde a la suma o e
de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira
total;

(b)

el

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el
monto expresado en palabras a menos que la cantid
expresada en palabras corresponda a un error aritmético,
cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras

conformidad con los parrafos (a)y (b) mencionados.

en

de
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preferencia nacional no serd aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los
oferentes extranjeros tendran trato nacional.

36. Evaluacion de las 36.1

Ofertas

36.2

36.3

36.4

36.5

El Comprador evaluard todas las ofertas que se determine que hasta
esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara inicamente 1os
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 de las
IAO. No se permitira ningiin otro criterio ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(a)

el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
T1AO;

el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de;
conformidad con la Sub clausula 31.3 de las 1AO;

(b)

el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Sub clausula 14.4 de las [IAO;

(c)

(d) ajustes debidos a la aplicacién de criterios de evaluaci()l
especificados enlos DDL de entre los indicados en la Seccid

111, Criterios de Evaluacion y Calificacion;

ajustes debidos a la aplicacion de un margen de preferencia
si corresponde, de conformidad con la clausula 35 de las IAQ.

(e)

>

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendra en cuenta

(a)

w

los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similarg
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrato
adjudicado al Oferente;

w2

(®)

ninguna disposicion por ajuste de precios durante el peri:Lo
de ejecucion del contrato, si estuviese estipulado en la ofe

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador considdre
otros factores, ademas del precio cotizado, de conformidad con|la
Clausula 14 de las TAO. Estos factores estaran relacionados con {as
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compralde
los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factofes
seleccionados, si los hubiere, se expresaran en términos monetarjos
para facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que e indique
lo contrario en la Qeccion 111, Criterios de Evaluacion y Calificacipn.
Los factores, metodologias y criterios que se apliquen seran aque]ﬁos

la Sub cléusula 36.3(d) de las

|

especificados de conformidad con
TAO.
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¢) Se comprueba la existencia de colusion; |
d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios

considerablemente superiores al presupuesto estimado por la

administracion;
e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose como
tal entre otras: Catastrofes provocadas por fendmenos naturales,
accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines, desorden
social, naufragio e incendio.

F. Adjudicacién del Contrato

41. Criterios de 40.1 El Comprador adjudicara ol Contrato al Oferente cuya oferta

Adjudicacion haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacién, siempre y cuando el Comprador determine qué
el Oferente estd calificado para ejecutar el Contrat

satisfactoriamente.

42. Derecho del 41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reservg
Comprador a variar el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes ¥
las cantidades en el Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccioh
momento de la V1, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta variacioh
adjudicacion no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y no altere las

precios unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta Jy

de los Documentos de Licitacion.

43. Notificacion de 42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, ¢l
Adjudicacién del Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.
Contrato

422 El Comprador publicara en el Sistema de Informacién de
Contratacién y Adquisiciones del Estado de Hondurds,
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), 1ps
resultados de la licitacion, identificando la oferta y nimero fle
lotes y la siguiente informacion: (i) nombre de todos lbs
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que fse
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (1)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas| y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de|su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el prefio
cotizado, asi como la duraciéon y un resumen del alcance flel
contrato  adjudicado. Después de la publicacién de la
adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos podfan
solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las razopes
por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, _despucs de la adjudicacién del Contrgto,
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45. Garantia de
Cumplimiento del
Contrato

44.1

44.2

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propdsito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificara inmediatamente el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les
devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las TAO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente 0 No
firma el Contrato, esto constituira bases suficientes para anular
la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia dd
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador podré
adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea evaluad:
como la siguiente mas baja y que se ajuste sustancialmente :
los Documentos de Licitacion, y que el Comprador determing
que esté calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamentd
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DOCUMENTOS LEGALES

Constancia de Inscripcion en el Registro de Proveedores y
Contratistas de Estado en la Oficina Normativa de Contrataciones
y Adquisiciones del Estado (O.N.C.A.E) 6 Constancia de tenerlo
en tramite. En cumplimiento de lo indicado en la Circular
No0.001/2005 de la Oficina Normativa de Contratacion 'y
Adgquisiciones del Estado publicada en la Gaceta el 8 de noviembre
2005 la Constancia de Inscripcion es exigible previo a la
Adjudicacion del Contrato.

Garantia de Mantenimiento de Oferta, conforme a las condiciones
establecidas en la Seccién III, 3.6 a la cual debera adjuntar la
declaracion responsable de la entidad garante en cumplimiento de
lo estipulado en los Articulos 241 y 242 del Reglamento dela Ley
de Contratacion del Estado.

Declaracién Jurada conforme lo dispone el Articulo 18 de no estar
comprendidos en las inhabilidades establecidas en los Articulos 15
y 16 de la Ley de Contrataciéon del Estado y Articulo 29 de su
Reglamento (autenticada por Notario Publico).

Declaracién Jurada de la Empresa y de su representante legal
debidamente autenticada de no estar comprendido en ninguno de
los casos sefialados en los Articulos 36 y 37 de la Ley Contra el
Lavado de Activos. debidamente autenticada por Notario Publico.
Fotocopia de la Tarjeta de Identidad o del carné de residente
(vigente) del Representante Legal de la Empresa (autenticada por
Notario Publico).

Copia de RTN del oferente y del representante legal de la empresa
(autenticada por Notario Publico).

Declaracién  Jurada  garantizando la Calidad de los
productos/servicios a suministrar/prestar (autenticada por un
Notario Publico).

Fotocopia de la Escritura de Constitucion de la Empresa
Contratista y Poder de Representacion de la persona que firma la
oferta, debidamente autenticada por Notario Publico.

Balance general y estado de resultados debidamente auditados por
contador publico independiente o firma de auditoria, si se tratare
de personas juridicas o de comerciantes individuales (art. 33 del
RLCE),

Los precios deberan ser firmes y definitivos y expresados en
lempiras, incluyendo el Impuesto Sobre Ventas, cuando se cauce
conforme a Ley. Las ofertas presentadas en moneda diferente no
seran consideradas.

Todos los documentos de la oferta deberan venir con todas las
paginas debidamente numerados y firmados por el oferente o por
quien tenga su representacion legal, empastados o en folder, sin
contener hojas sueltas.
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TAO 21.2

La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera no menor al 2% (dos por ciento sin
redondeos) del monto total de la oferta (excluyendo cualquier descuento y/o
aumento) (Monto referido al literal ¢ del formulario 4,3 Formulario de
presentacion de la oferta. La Garantia de mantenimiento de Oferta debera
presentarse en Lempiras.

“La garantia de mantenimiento de oferta se constituira por el montoy plazo
establecido en la Ley de Contrataciéon del Estado y en este pliego de
condiciones. Se aceptardn todos los tipos de garantias que establece el
articulo 243 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado. En caso
de que los oferentes presenten otro tipo de garantia (cheques de caja, etc.),
su aceptacién quedari a criterio de 1a Administracién, tomando en cuenta
principalmente que tenga el mismo efecto de una garantia bancaria, fianza
o cheque certificado, en el sentido de respaldar el cumplimiento de las
obligaciones correspondientes, y que convenga por razones de interés
piiblico”

TIAO 21.8

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser emitida
en nombre del Consorcio que presenta la Oferta (en el caso de presentar carta de
intencion de consorcio la Garantia de Mantenimiento de Oferta debera ser emitida
en nombre de la empresa que se designa como representante).

TIAO 22.1

Ademés de la oferta original, el nimero de copias es: tres (3)

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

1AO 23.2

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:

Nombre y direccion del Oferente:
Empresa Nacional de Energia Eléctrica
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. 100-007/2019

«SERVICIO DE FOTOCOPIADO PARA LAS DIFERRENTES OFICINAS
DE LA ENEE, EN TEGUCIGALPA, ZONA NOROCCIDENTAL, LITORAL
ATLANTICO Y CENTRALES HIDROELECTRICAS”

No abrir antes de: dia, 6 de agosto de 2019 a las 2:15 p.m.

T1AO 24.1

Para propoésitos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Comprador
es:

Gerente General

Atencién: Ing. Jesus Mejia
Empresa Nacional de Energia Eléctrica J




Secci6n I1. Datos de la Licitacion

32

I1AO 36.6 Los Oferentes “podran” cotizar precios separados por uno o mas partidas, siempre
y cuando esté de acuerdo con lo establecido en la clausula TAO 14.7,y se podréa
adjudicar uno o varias partidas a mas de un Oferente.

1AO 40.1 En funcién de lo indicado en el Articulo 57 de la Ley de Contratacion del Estado,
el nimero minimo de oferentes previsto en este pliego de condiciones es uno (1).

F. Adjudicacion del Contrato
[
T1AO 42.1 No Aplica J
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1. Criterios de Evaluaciéon (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberéa considerar, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la
Sub clausula 36.3(d) de las TAO y en los DDL en referencia a la Clausula IAO 36.3(d), aplicando los
métodos y criterios indicados a continuacion.

(a) Plan de entregas (segun el codigo de Incoterms indicado en los DDL)
(b) Variaciones en el Plan de Pagos. NO APLICA

(i)  Los Oferentes cotizaran el precio de su oferta de acuerdo al plan de pagos
establecido en las CEC. Las ofertas serdn evaluadas sobre la base de este
precio. Sin embargo, los Oferentes podrdn ofrecer un plan de pagos alterno e
indicar qué reduccion de precios desean ofrecer por dicho plan de pagos
diferente. El Comprador podra considerar el plan de pagos alterno y el precio
reducido de la oferta ofrecido por el Oferente seleccionado en funcion del precio
base correspondiente al plan de pagos estipulado en las CEC.

(ii)  Las CEC estipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una oferta
se desvia de ese plan y dicha desviacion es considerada aceptable por el
Comprador, la oferta se evaluard calculando los intereses devengados por
cualesquiera pagos anteriores correspondientes a las condiciones de la oferta
comparados con los estipulados en las CEC, a la tasa anual estipulada en los
DDL, Sub clausula 36.3(d).

(c) Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos obligatorios
y servicios. NO APLICA

(i) La lista de los articulos y las cantidades de piezas ensambladas, componentes
y repuestos seleccionados principales que posiblemente se necesiten durante
el periodo inicial de funcionamiento especificado en los DDL, Sub clausula
18.3, se presenta en la Lista de Bienes. Para fines de evaluacion solamente, se
agregard al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo total de estos
articulos, calculado sobre la base de los precios unitarios cotizados en cada
oferta.

o(ii)  EIl Comprador preparard una lista de componentes y repuestos de alto valor
y frecuencia de usoy estimard las cantidades de éstos que utilizard durante el
periodo inicial de funcionamiento de los Bienes que se especifica en los DDL,
Sub clausula 18.3. Para fines de evaluacion solamente, el costo total de estos
articulos y cantidades serd calculado sobre la base de los precios unitarios de
los repuestos cotizados por el Oferente y se agregard al precio de la oferta.

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios para los equipos ofrecidos en la
licitacion después de la venta.

Para fines de evaluacion solamente, s€ sumaré al precio de la oferta una suma
equivalente a lo que le costaria al Comprador el establecimiento de instalaciones de
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3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la més baja segin lo establecido en la Sub clausula 37.1
de las TAO, el Comprador efectuard la calificacién posterior del Oferente de conformidad con lo
establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando tnicamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las
calificaciones del Oferente.

(a) Capacidad financiera

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros: [enumerar el (los) requisito(s) )i

(b) Experiencia y Capacidad Técnica

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con las condiciones y requisitos detallados en la Seccién ll, Datos dela
Licitacién 1A0 11.1 (h)

(c) El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre el
cumplimiento de los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de utilizacion:
[enumerar los requisitos]

3. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicaré en los términos establecidos en los articulos 53 de la Ley
de Contratacién del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:

(a) Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren oferentes
nacionales y extranjeros, para fines exclusivos de comparacion y evaluacion, y
consecuentemente con la escogencia de la mejor oferta, tratindose de suministros, se
sumaré a la mejor oferta extranjera un valor equivalente al de los impuestos de
importacion correspondientes, si el bien o suministro estuviera gravado con dicho
impuesto, de no ser asi, una suma equivalente al quince por ciento (15%) del valor de
dicha oferta, si se trata de obra publica y servicios basicos, siempre para efectos de
evaluacién y escogencia de la mejor oferta, se sumara a la oferta de compaiiias
extranjeras hasta un siete y medio por ciento ( 7 1/2%) del monto de la oferta. Si de esta
operacion resulta que la mejor oferta extranjera es superior en monto a la nacional se

escogera esta ultima como la mejor oferta de la licitacion procediendo entonces a la
adjudicacion del contrato.

Este tltimo mecanismo no se aplicard a los participantes extranjeros a los cuales deba
darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o multilaterales de comercio de
los cuales el Estado sea parte y cuando se trate de 1a ejecucién de empréstitos otorgados
por organismos financieros internacionales, en cuyo caso s€ aplicaran los margenes de
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mental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia juridica

i Si se trata de un ente guberna
les, de conformidad con la Sub clausula 4.4 de

y financiera y el cumplimiento con las leyes comercia
las TAO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se

permitirdn alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aiio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No.: [indicar el mimero del proceso licitatorio]

» Llamado a Licitacion No.: /indicar el No. del Llamado],

Alternativa No. [indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A:|[nombre completo y direccion del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de licitacion, incluso sus

Enmiendas Nos. /indicar el nimeroy la fecha de emisién de cada Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de

Requerimientos: [indicar una descripcion breve de los bienesy servicios conexos];

(¢) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacién es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las
diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Sinuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos serén aplicables: [detallar
cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el
descuento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Sub clausula 20.1 de las
IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad con la
Qub cléusula 24.1 de las TAO. Esta oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento
del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula 17 de las CGC;
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Declaracién Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil| , de nacionalidad
} , con domicilio en|

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

| | actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo

integran) |, por la presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16
de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar € inhabilidades. Podrén contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de ejercicio,
acrediten su solvencia econdémica y financiera y su idoneidad técnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacién de caudales publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas juridicas
cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre
o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con 0 sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos,
sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicion de contratar tendrd
una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar serd definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la adjudicacion
o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también
a las compaiiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de direccion
o de representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,
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Declaracion Jurada Ley Especial Contra El Lavado de

Activos
Yo mayor  de edad, de estado civil de
nacionalidad , con domicilio en con tarjeta de
identidad/Pasaporte/ No. actuando en mi condicion de Representante Legal de la
empresa ; por la presente hago DECLARACION JURADA que

ni mi persona, ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de los casos a que se refieren
los Articulos 36 y 37 de laLey Contra el Lavado de Activos, que a continuacion se detallan. ARTICULO
36.- DELITO DE LAVADO DE ACTIVOS. Incurre en el delito de lavado de activos y debe ser
sancionado con pena de seis (6) a quince (15) afios de reclusion, quien por si 0 por interpOsita persona:
‘ Adquiera, invierta, transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta,
conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de legalidad, legalice 0 impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino, el movimiento 0 la propiedad de
activos productos directos 0 indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas,
trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las actividades de la
administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento del
terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos 'y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la libertad y seguridad, los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia. No obstante, la Pena debe ser de: 1)
Seis (6) a diez (10) afios de reclusién, si el valor de los activos objeto de lavado sea igual o menor al
valor equivalente a sesenta (70) salarios minimos mas altos en la zona; 2) Diez (10) afios un (1) diaa
quince (15) afios de reclusion si el valor de los activos objeto del lavado supera un valor equivalente a
los setenta (70) salarios minimos y no sobrepase un valor a los ciento veinte (120)salarios minimos mas
altos de la zona; y, 3) Quince (15) aftos un (1) dia a veinte (20) afios de reclusion si el valor de los activos
objeto de lavado, supere un valor equivalente a ciento veinte (120)salarios minimos mas altos de la zona.
‘ A los promotores, jefes dirigentes o cabecillas y beneficiarios directos o indirectos de las actividades de
lavado de activos, se les debe imponer la pena que le correspondiere en el presente Articulo,
incrementada en un tercio (1/3) de la pena. ARTICULO 37.-TESTAFERRATO. Debe ser sancionado
de seis(6) a quince (15) afios de reclusion, quien preste su nombre en actos o contratos reales O
simulados, de caracter civil o mercantil, que se refieran a la adquisicion, transferencias o administracion
de bienes que: procedan directa o indirectamente de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata dg
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo dg
vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las actividade
de la Administracion del Estado, privadas o particulares, secuestro, ANEXOS 39 extorsion
financiamiento del terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otr
que atenten contra la Administracion Piblica, la libertad y seguridad, los recursos naturales y el mediI
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia. La pena del delit
de Testaferrato debe ser de: 1) Seis (6) a diez (10) afios de reclusion, si el valor de los activos objeto dd
lavado sea igual o menor al valor equivalente a setenta (70) salarios minimos mas altos de la zona; 2
Diez (10) afios un (1) dia a quince (15) afos de reclusion, si el valor de los activos objeto del lavad

—_—
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Formularios de Listas de Precios
FORMATO DE PROPUESTA ECONOMICA
PRECIOS
Licitador:
(Razén social del licitador)
Domicilio:
(Del licitador)
Tel.:
Validez de la oferta: meses a partir de la fecha de apertura.
PARTIDA No. 1 TEGUCIGALPA
15%DE
TAMANO | VOLUMEN PRECIO | IMPUESTO TOTAL PRECIO
COPIAS DECOPIAS | UNITARIO | SOBRE PRECIO TOTAL
PDA.| DESCRIPCION 8 VENTA | UNITARIO
1 Servicio de
Fotocopiado

GRAN TOTAL

Desglosar por volumen de copiado, precio unitario y rangos.

Nombre:

(Representante Legal del Licitador)

Firmay Sello:

(Representante Legal del Licitador)
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Licitador:
(Razén social del licitador)
Domicilio:
(Del licitador)
Tel.:
Validez de la oferta: meses a partir de la fecha de apertura.
PARTIDA No. 3 ZONA LITORAL ATLANTICO
15%DE
TAMANO VOLUMEN PRECIO IMPUESTO TOTAL PRECIO
COPIAS DECOPIAS | UNITARIO | SOBRE PRECIO TOTAL
PDA.| DESCRIPCION L. VENTA | UNITARIO

1 Servicio de

Fotocopiado

GRAN TOTAL

Desglosar por volumen de copiado, precio unitario y rangos.

Nombre:

(Representante Legal del Licitador)

Firmay Sello:

(Representante Legal del Licitador)







——
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Autorizacion del Fabricante

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aiio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el niimero del proceso licitatorio],
Alternativa No.: findicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

‘ Nosotros [[nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los
bienes fabricados]é, con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de las fdbricas]% mediante
el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una

oferta con el solo propésito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacién nuestra [nombre y breve
descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricanteﬂ

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo].

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo del Oferente]

Fechado en el dia, de de 200__ [fecha de la firma]
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Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

EIl Comprador deberd incluir la Lista de Requisitos en los documentos de licitacién, y debera abarcar
como minimo, una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los
Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la Lista
de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccion IV. Ademds, la Lista de
Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servird como base en caso de que haya una
variacion de cantidades en el momento de la adjudicacion del contrato, de conformidad con
la Clausula 41 de las IAO.

La fecha o el plazo de entrega deberd ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a) las
implicaciones de los términos de entrega estipulados en las 140, de conformidad con las provisiones
de los Incoterms (es decir, los términos DDP, DPA, CIP, FCA y CPT), y (b) la fecha establecida aqui
a partir de la cual empiezan las obligaciones del Proveedor relacionadas con la entrega (es decir, la
notificacion de adjudicacion, la firma del contrato, la apertura o confirmacion de la carta de crédito).
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10)El equipo a instalar debe tenery de acuerdo a las necesidades, suficientes
bandejas de carga de papel, gabinete, alimentador automatico de documentos,
unidad duplex entre otros.

11)Los Operadores a ubicar en los “Centros de Copiados” deben seran tres (3)
distribuidos de la manera siguiente: uno (1) en Tegucigalpa, uno (1) en San
Pedro Sula y uno (1) en La Ceiba.

12) La ENEE pagara segun la produccién mensual real de cada una de las
maquinas, para lo cual realizara lecturas mensuales conjuntas entre el
contratista y personal de la Enee.

13) EI Proveedor sera el responsable por el mantenimiento y perfecto
funcionamiento de los equipos, por su parte la ENEE tiene la obligacion de
instruir a los usuarios a dar un uso adecuado, cuidadoso y de acuerdo a lo
establecido en los manuales del equipo y las instrucciones del proveedor.

14) La duracion del Contrato debe ser por doce (12) meses a partir de la Orden
de Inicio o firma del contrato.

15) El tiempo de respuesta del servicio técnico deberd ser inmediato a simple
requerimiento de parte de la ENEE, de modo que se evite la paralizacion o
atrasos en la operatividad de la empresa.

16) Todo el equipo instado debe tener el servicio de copiado, impresiony escaner.

17) El promedio mensual de fotocopias especificado en documento anexo,
corresponde al de cada maquina instalada y que esta operando.

18) El Proveedor debe garantizar la prestacion de un servicio eficiente mediante
la dotacién de equipo moderno y funcional, brindar capacitacion a los usuarios,
relativa al uso, manejo y cuidado de los equipos.

19) El proveedor debe garantizar diligencia en el servicio de mantenimiento y
reparacion de los equipos.

20) El proveedor debe garantizar puntualidad en la entrega de los insumos

descritos en los numerales 5, 6 y 7 del presente documento.
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Direccién de Ingenieria Transmisién 3000 tabloide
Direccién de Gestion Comercial 40p0
Control y SeguimientoTransmisién 1000
Hidrologia de Generacién 2000
Control de Proyecto de Generacion 2500
Administrativo de Generacién 4000
Direccién de Ingenieria Generacion 1000
Subgerencia de Contratos de

Generacion o
Ingenieria Corporativa 3000
Desarrollo Empresarial 3000
DTIC 2000
Gerencia Financiera 5000
Secretaria de Procedimientos

Administrativos LR
Auditoria Interna 1500
Fosode 10500 tabldide
Contabilidad 7500
Presupuesto 6000
Tesoreria 4500
Mision China 2p00

Almacenes y Patrimonio 3D00
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Gerencia Transmision 8000 Tabloifle

Direccién Térmica C.S. 15p0

ALMACEN Almacén 8D0

Alumbrado Publico 5000

Cobranza 4000

Contabilidad 20p0

Gerencia Distribucion 50p0

Gerencia de Planificacién 500

Administracion pago 60D0

CENTRO SUR | Estudios Ambientales 2000

Facturacion 3000

Administracion 3000

Servicios Generales 4000

Coordinador Regional Distribucion 1500

Comercial 3000

68 Zona Regionales 1000
SUBTOTAL 68
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17 Administracion Transmisién NOLA 1700
18 Administracion Transmision NOLA 1500
19 Tesoreria 2500
20 Unidad de Operacién 1500
21 RRHH/Planilla 1500
22 CoD 2000
23 Coordinacién Regional 1300
24 Mega Archivo 2500
25 Plan Médico 1000
26 Alumbrado Publico Control de Gestion 2000
27 | DIRECCION DE | Direccidn de Transmision N.A. 5000
28 TRAN;“:ISIGN Direccién de Transmision N.A. 2500
29 Unidad Generacién Térmica N.O. 2000
3 LINEAS DE’ Lineas de Transmision o
TRANSMISION

SUBTOTAL 30
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LITORAL ATLANTICO
EDIFICIOS | DEPENDENCIA PROMEDIO DE
FOTOOCOPIADORA
MENSUAL
Sub-Gerencia L.A. 2500
Contabilidad 1000
Servicios Generales (Operador) 12000
Almacén 1000
Servicios Generales 1000
LA CEIBA | Administracién 300
Sala de Juntas 100
Distribucion 3000
Sub-Zona Regional 1500
RRHH 1800
Central Térmica Ceiba 3000

SUBTOTAL 11

TOTAL 119

Observacion:

*Los 2 equipos asignados a la Gerencia General son a colores.
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5. Inspecciones y Pruebas

1. Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran: [insertar la lista de inspecciones y

pruebas]
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.

|

3.2

suministro de cualquier porcién de los Bienes o la ejecucion
de cualquier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya oferta
para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el Comprador
y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato
debera leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar 0 participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus  respectivos funcionarios, empleados 'y
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios Ssus
cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados
con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Comprador, o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor y sus subcontratistas
deberan: (i) conserven todos los documentos 'y registros
relacionados con este Contrato por un periodo de tres (5) afos
luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revisién o auditoria de los documentos. Si el
Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Comprador o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revisién del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
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5. Idioma

6. Consorcio

7. Elegibilidad

4.6

5.1

52

6.1

7.1

(a)

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes 0 remedios de una de
las partes en virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar
la fecha y estar firmada por un representante autorizado de
la parte otorgando dicha dispensa y debera especificar la
obligacién que esté dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condiciéon del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o
falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espaiiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato, pueden
estar en otro idioma siempre que los mismos estén acompafiados
de una traduccién fidedigna de los apartes pertinentes al espafiol y,
en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de
interpretacion del Contrato.

El Proveedor ser4 responsable de todos los costos de la traduccion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccién de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman
deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato
y deberan designar a una de ellas para que actlie como
representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La
composicién o constitucién del Consorcio no podré ser alterada sin
el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad
de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra
la propiedad, delitos contra la fe pblica, cohecho, enriquecimiento
ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacién de caudales ptblicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicién
también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas
juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en
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8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Soluciéon de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entrega 'y
documentos

13. Responsabilidade
s del Proveedor

14. Precio del
Contrato

(h)

8.1

8.2

94

10.1

10.2

10.3

12.1

13.1

14.1

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspensién para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las
CEC. El término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha
de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes Hondurefias.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo 0 controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
deber4 ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictard
su resolucion y la comunicara al reclamante.

Contra la resolucion del Comprador quedard expedita la via
judicial ante los tribunales de 1o Contencioso Administrativo, salvo
que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub clausula 32.1 de las CGC, la Entrega
de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se
realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que deberd suministrar el Proveedor se especifican
en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega’y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados
y los Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podran
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pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s)
del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas por
el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de los bienes.

Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la
liquidacién del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituird la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto seré equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad
y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacion
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra
parte en conexi6n con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podra
proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacion recibidos del Comprador para que puedan cumplir con
su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacién recibida del Proveedor para ningun uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
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22. Embalaje y
Documentos

23. Seguros

24. Transporte

22:1

22.2

23.1

24.1

norma ser4 equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b)  El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacién al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edicion
o versién revisada de dichos codigos y normas serd la
especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio de
dichos codigos o normas durante la ejecucion del Contrato
se aplicard solamente con la aprobacion previa del
Comprador y dicho cambio se regiré de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalarad los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de
destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y
descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos
en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccién dispuesta por el
Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberdn estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacién, adquisicién, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segin se
disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regird por los
Incoterms indicados.
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26. Liquidacién por
Dafios y
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

25.8

26.1

27.1

272

27.3

27.4

hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningtin costo para el Comprador. Asimismo,
tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningun costo para
el Comprador, una vez que notifique al Comprador de conformidad
con la Sub clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones
de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o
de su representante, ni la emision de informes, de conformidad con
la Sub clausula 25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u
otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcidn de lo que se establece en la Clausula 31 de las CGC,
si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de
los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacién de los
Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato,
sin perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en
virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacién de dafos y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las CEC
por cada dia de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el contrato de conformidad
con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o
actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio
y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen
en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion sea la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de
la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos segtin el caso,
hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,




Seccion VII. Condiciones Generales del

Contrato

90

29. Limitacién de
Responsabilidad

28.3

28.4

28.5

las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho
proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28)
dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su intencion de
proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendrd
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. El
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las costas
procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones.
El Comprador sera reembolsado por el Proveedor por todos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y
a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados,
marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio,
datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a
nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de

agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o
dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicarad a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya

sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacion de
responsabilidad no se aplicaré a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacién del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.
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33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacion

322

323

32.4

33.1

33.2

34.1

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara un
ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segiin
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Cldusula, dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden
de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberan convenirse previamente entre las partes, y no excederan los
precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducira ningtin cambio o modificacion
al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por
ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracion y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacion del Proveedor,
el Comprador evaluar la situacion y a su discrecion podra prorrogar
el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificardn la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indic6 en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondré al Proveedor a la
imposicién de liquidacion por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prorroga
en virtud de la Sub clausula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podra terminar el
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34.3 Terminacién por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor,
podra terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento por razones de conveniencia. La comunicacién de
terminacién debera indicar que la terminacién es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacion de
las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el
Proveedor de la notificacion de terminacién del Comprador
deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Comprador podra elegir entre las
siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porciéon y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

344 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecion a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacién alguna en caso
contrario.

34.5 El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de
las partes.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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CGC 15.1

Modelo de disposicion:

El pago del valor del Servicio suministrado mediante esta licitacion, se efectuara
mediante transferencia bancaria en Lempiras a través del Sistema Integrado de
Administracién Financiera (SIAFI), para lo cual la o las empresas deberdn estar
inscritas como beneficiarias en la Tesoreria General de la Republica.

Los pagos se efectuaran segln las entregas parciales, debiendo presentar |la
documentacién sin errores, una vez presentada la documentacién el pago se
realizara en méaximo de 30 dias habiles, contados a partir de la fecha de entrega
de los documentos.

La solicitud de pago debe presentarse al Departamento de Servicios
Administrativos del drea centralizada y se acompafiard de los documentos
originales siguientes:

- Facturas Comerciales a nombre de la ENEE.
- Constancia emitida de la Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI) de estar

solvente en el pago de las obligaciones tributarias.

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al Proveedor
es de 45 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por el Banco Central de Honduras.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento, debera presentarse en la forma de: una Garantia
Bancaria, Cheque certificado emitido a la Orden de la ENEE contra un banco
nacional, o una Fianza de Cumplimiento

La Garantia de Cumplimiento, deberé estar denominada en la misma moneda de
pago del Contrato, de acuerdo con las proporciones del Precio del Contrato.

El oferente a quien le sea adjudicada la licitacion, deberd cambiar y entregar a la
E.N.E.E. su Garantia de Mantenimiento de Oferta por la Garantia de Cumplimiento
de Contrato, dentro de los quince (15) dias calendarios siguientes a la fecha de
notificacion de Adjudicacion.

CGC17.5

No se requiere una Garantia de Calidad

CGC22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacién: No aplica

CGC23.1

La cobertura de seguro sera segiin se establece en los Incoterms.

CGC 24.1

La responsabilidad por el transporte debera ser como sigue: “El Proveedor esta
obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes al lugar de destino
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3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracién a los pagos que el Comprador haré al Proveedor conforme a lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

S. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con
la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendiciéon de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel
de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
pliblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona
que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;b)
Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros
y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos
de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
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Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de /indicar el titulo u otra designacién apropiada] |
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A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

En fe de lo cual se emlte la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,a

los| del mesde del afio

FIRMA AUTORIZADA
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En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio | ,

alos 'del mes de | “del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO

/[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANC 0]
[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION: | |

AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO: [

[Garantia/Fianza] a favor de [/indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido
del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y
el Beneficiario, para la Ejecuciéon del Proyecto: ' ubicado en
. Dicho contrato en lo procedente se considerara como

parte de la presente poliza.
SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA: |

VIGENCIA De: | Hasta:

BENEFICIARIO: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA:
"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME
DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente /Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de ,a
los ‘del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA




